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Verstellmoglichkeiten

a) Fugenverstellung:
Befestigungsschraube "A" lockern, gewiinschte Fuge mit
Schraube "B" einstellen, Schraube "A" anziehen.

b) Tiefenverstellung:

Befestigungsschraube "A" lockern, Bandarm nach vorne oder
riickwarts verschieben, Schraube "A" anziehen, Schraube "B" mit
einer 1/4 Drehung nach rechts arrettieren.

¢) Hohenverstellung:

Befestigungsschraube "C" lockern, Hohe einstellen, Schraube "C"
anziehen.

Instructions for hinge adjustment

a) Side adjustment:
Loosen fixing screw "A", adjust gap with screw "B" and retighten
screw "A".

b) Depth adjustment:

Loosen fixing scerw "A", push hinge arm forwards or backwards,
retighten screw "4", fix screw "B" with a 1/4-turn in clock-wise
direction.

¢) Height adjustment:
Loosen screw "C", adjust height, retighten screw "C".

Les possibilitées de positionnement

a) Positionnement de la rainure:
Desserrer la vis de fixation "A", positionner avec la vis "B"
la rainure (joint) souhaitée et resserrer la vis "A".

b) Positionnement de la profondeur:
Desserrer la vis de fixation "A" (1 tour), régler la profondeur et
resserrer la vis "A".

¢) Positionnement de la hauteur:

Desserrer la vis de fixation "C" (1 tour), positionner la hauteur et
resserrer la vis "C".

Mozliwosci regulacji

a) Regulacja szczeliny:

Poluzowac wkret "A", wkretem "B" ustawi¢ odpowiedniq szczeline,
dokrecié¢ wkret "A".

b) Regulacja glebokosci:

Poluzowac wkret "A" (1 obrét), ustawi¢ glebokosé, dokreci¢ wkret "A"
¢) Regulacja wysokosci:

Poluzowac whret "C" (1 obrot), dokonac regulacji wysokosci
polozenia drzwi, wkret "C" dokrecié.

Possibilita di regolazione:

a. Regolazione di fenditura:svitare un po' la vite ,,A”,posizionare

la fenditura adeguata con la vite ,,B”, serrare la vite ,,A”
b. Regolazione di profondit?:

Svitare un po' la vite ,,A”(1 giro), stabilire la profondit?,
serrare la vite ,,A”

¢. Regolazione di altezza: Svitare un po' la vite ,,C”(1 giro),

regolare l'altezza della posizione delle porte, serrare la vite ,,C”.




